B. PEREZ GALDOS

CAPITULO XVIII
Muerte de Isidora.— Conclusién de los Rufetes,

Aunque Aungusto no manifestd su propdsito,
lo tenia, y muy firme, de no abandonar 4 la in-
feliz mujer que tan sola y en peligro de ruina
estaba.. Volvid al dia signiente; mas quiso Dios
.que fuese aquél uno de esos dias ligubres que
anublan la perpetua alegria de los meses de
Madrid, nno de esos dias, por desgracia no muy
raros, en que el vecindario estd tristisimamen-
te impresionado por una terrible solucién de la
justicia humana, y encuentra, & sa paso por
ciertas calles, manifestaciones patibularias que
llevan el pensamiento & cosas y personas de edad
muy remota.

Y en la tarde del dia anterior, una mujer
vestida de negro con un mantén echado por la
cabeza, alta, flaca, vieja, semejante 4 una momia
animada por la afliccién, acechaba en las proxi-
midades del Palacio Real la salida y paso de un
coche. Su ansiedad era grande, su esperanza
débil, aunque poseia el més vivo fervor monér-
quico que ha existido quizés en el presente si-
glo. Su idea del poder, de la misién providen-
cial de los reyes, y principalmente la semejanza
que suponia entre el soberano visible y el Rey de
los cielos, dédbanle un poco de aliento. Por eso
cuando sali6 el coche, avanzd ella & escape sin
temor de ser atropellada por los caballos, llegd
hasta la portezuela, y con la presteza del asesino
que alarga el pufial, alargé un papel arrollado
en forma de canuto. El papel cayo en el coche,
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y las dos personas que iban en éste se inclinaron
al mismo tiempo para cogerlo jOh dicha! Lefan
el memorial, 6 al menos pasaban la vista por él.
2Quién sabe si accederfan 4 lo que en él con for-
mas tan respefuosas y sentimentales se solici-
taba? Asi como es propia del pueblo la ofensa,
propio y digno de los reyes es el perdon. (El
perdén! Ved aqui el punto de semejanza y pa-
rentesco con la divinidad. «¢Para queé servirian
los reyes — dijo la Samguijuelera cqncretando
sus lideas monérquicas —, si no sirvieran para
indultar?» ‘

La pobre mujer, en el momento de arrojar su
papel dentro del coche, habia lanzado con él una
exclamacién, que sintetizaba su respetuoso cari-
fio hacia el primer personaje de la Naplén, y su
pena acerba y desgarradora. «Rey mio... Nitio-
Dios de Espaiia, piedad para un desgraciado
loco.» 3

Habia invocado la juventud, la grandeza, el
sentimiento religioso, para interesarlos en su
cuita. Satisfecha de lo que habia realizado, y
con cierta vonfianza en el éxito, se dirigid lenta-
mente hacia el Saladero: jLargo y tremendo dia,
inmensa y pesada noche! Hay horas que pare-
cen pedazos arrancados 4 las pavorosas eterni-
dades del infierno. La Srmguz_;uelerq esp_eraba,
esperaba, y el indulto no parecia. La infeliz mu-
jer, tan prendada de los poderes autoritarios, no
sabia que el Soberano tiene una esposa, la Loy,
v que, segin el arreglo que hemos hecho, con el
anillo nupcial de este himeneo se han de sellar
lo mismo la sentencia que el perdon.

Hemos dicho que Augusto volvid 4 la casa de
Tsidora. Encontrola en el estado mis deplorable,
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sentada en un rincén del cuarto, tras un soff vie-
10, los pies desnudos, el vestido muy 4 la ligera,
encorvada sobre si misma, en desorden el pre-~
cioso cabello. Con ambos indices se tapaha los
ofdos, y su mirar revelaba espanto de pesadilla.
C ontnm}nhhah Augusto sin saber por dénde
empezar su empresa caritativa, cuando D, José
se le acercld y con voz cautelosa le dijo:

«Amigo Miquis, hoy no hemos comido, Dia
tremendo es hoy...; ya puede usted suponer por
qué esta tan afligida.»

Augusto dib dinero 4 Relimpio para que tra-
jese con qué arreglar una buena comida, ¥ quiso
tranquilizar 4 Isidora y obligarla 4 que se acos-
tase. EU:—! no decia més que esto: «<{Hoy!, hoy!»

Ya de regreso el padrinito, lograron ambos, 4

fuerza de persuasiones y afiadiendo & ellas algo *

de violencia, que Isidora se acostase. I.ohmpm
prepard la comida. Augusto consolaba 4 su ami-
ga con las frases més escogidas, con los pensa-
mientos méis eristianos que le sugeria su rica
imaginacién; pero toda su dl,:]eutlca engalana-
da de formas poéticas y de honitas paradojas,
no logré llevar la serenidad al perturbado espi-
ritu de la pobre mujer. Fsta le (l}}n

«Mafiana, mafiana me tocard & mi.»

Dicho-esto, su silencio fué absoluto durante
todo el dfa. Miquis y D. José le hacfan mil pre-
guntas, pero ella no contestaba nada. Por la no-
che Augusto, después de prescribirle el reposo,
se retird seguro de hallarla mejor al dia venide-
ro,lo que no resulté cierto, porque & la siguien-
te mafiana encontro el médico en su infeliz en-
ferma el mismo silencio, la misma apatia ligu-
bre y la propia indiferencia del dia ]nmodnn
Isidor: a, no obstante, comi6 con mediano apctlto;
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y Miquis no hallaba en ella sintomas elaros de
enfermedad. Don José suspiraba 4 cada instan-
te; iba y venia sin cesar de una parte 4 otra de
la casa con gran desasosiego. Por la tarde, cnan-
do Miquis, después de su tercera visita, se reti-
raba, 1. José cuchiched con él en la escalera.

«No nos abandone usted, sefior doctor — le
dijo angustiadisimo—. Hemos de estar-con cien
ojos... Hay moros por la eosta...

— dQué es esor

— Que aunque parece que no habla, habla, si
sefior; hoy & las doce estuvo aqui una mujer que
la viene persiguiendo hace dias... Es un dragén,
;me entiende usted?... Pues Isidora charld lar-
oamente con ella. No pude entender lo que de-
( mn porque me mandd salir fuera; pero habla-
ban con animacién, y la mujer aquella, 4 qmen
vea yo partida porun rayo, la ensefiaba, jay!,
muestras de vestidos.

— Veremos; habré que hacer algo decisivo—

dijo Ausguto bajando pausamente los 1iltimos
r~~LnI|mm— Mafiana temprano vendré con Enti-
lia, Riquin y Encarnacién. Trataremos de lle-
varnosla & cualquier parte.»

Don José movit la cabeza con expresion de
profundisima incredulidad, y cerrando la puer-
ta con llave, se guardd ésta en el bolsillo.

[sidora dormia, al parecer, sosegadamente;
D. José, que desde algtn Umn]m antes se habia
sometido & un meritorio régimen de sobriedad
en alimento y lecho, se recostd-vestido en un
sofé de paja, |]n.|lnz') i la cama de su ahijada,
ol cual le servia de punto de acecho 0 vigilan-
C lrl ]IJ]J no ]‘f]ill’[ ]H (l mi !* II"l‘IU 111!)\1]1}](‘]"“)
de la enferma. Toda la noche ardia una vela,
puesta dentro de una jofaina. Asi, desde que |hl-
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dora parecia intranquila, D. José se levantaba
diligente y acudia junto 4 ella.

Las diez serfan cuando Relimpio, que habfa
descabezado un suefiecillo, desperté con sobre-
salto porque oyé la voz de Isidora. (Habia al-
guien en la habitacién. No, no habia nadie. Isido-
ra hablaba consigo misma. Don José la miraba
sin moverse de su duro y martirizante sofé; pero
su atencidén se trocé en asombro al ver que la
joven se levantaba, se vestia, aunque 4 la ligera,
echéndose la hata, se calzaba y se dirigia al mez-
quino tocador préximo & su lecho. Un terror
acongojante y como supersticioso que se amparé
del bueno de D. José, le impedia moverse y ha-
blar. Le parecia contemplar una escena de so-
nambulismo, 6 quizés ser victima de un fenome-
no 6ptico, formado y como vaciado en su propia
mente. «<Puede ser— se dijo — que esto que veo
sea un suefio mio y que la pobrecita esté tan
tranquila en su cama, mientras yo la veo levan-
tada y enredando en el tocador.»

Isidora, pues ella misma era y no una vana
imagen, se mird largo rato en el espejo. Aun-
que éste era pequeiio y malo, ella queria verse,
no s6lo el rostro, sino el cuerpo, y tomaba las
actitudes més extrafias y violentas, ladedndose
y haciendo contorsiones. La ligereza de su ropa
era tal, que ficilmente salian al exterior las for-
mas intachables de su talle y todo el conjunto
gracioso y eshelto de su cuerpo. Don José se
quedoé lelo, frio, inerte, cuando oy estas pala-
bras, pronunciadas claramente por Isidora:

«Todavia soy guapa..., y cuando me reponga
seré guapisima. Valgo mucho, y valdré muchi-
simo mas,»

Luego empezé & recoger tranquilamente al-

i ok — ‘ :
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gunas prendas de ropa que estaban arrojadas
en dlYel‘SOS lugares de la estancia, y con ellas
formé un lio. Entonces el santo varén hizo un
esfuerzo para vencer su inercia terrorifica. s
sacudié todo, y con una fuerte voz dijo: ,

«Nifia mfa, ;adénde vas?

.—.;Ay!-k exclamd ella sobregaltada, dando un
chillido —. Me ha asustado usted. Yo cref que
estaba sola.»

__iSola! Segiin eso, D. José era un mueble. Esta
idea causé al infeliz viejo grandisima afliccin .

_«¢Pero qué haces, mujer? /Te has vuelto loca?
Estés enferma y te levantas asf...

— ¢Enferma yo? — dijo Isidora echéndose 4
reir con descaro—. Usted sf que lo estd, de la
cabeza, lo mismo que ese tonto de Miquis. Yo
estoy buena y sana.

— ¢Pero addnde vas?

— A la calle.

— {A la callel ¢Y qué vas 4 hacer en la calle?
¢Necesitas algo? Yo saldré.

— Ka, ea, no sea usted majadero. Acuéstese
usted, duerma si tiene sueflo, y déjeme & mi
que yo sé lo que tengo que hacer. No depeminJ
de nadie, gestamos? Soy duefia de mi voluntad
destamos?» 3 ,

La determinacién firme que revelaban estas
palabras llevé al bendito D. José 4 las més ele-
vadas regiones del pasmo, del aturdimiento, de
la confusion. Antes que é] pudiera decir algo
[sidora prosiguié de este modo: pdu

«Me fastidia usted con su preguntar, con su
entrometerse en todo, con sus cuidulos ton-
t08...»

Uada palabra era como un golpe de maza en
el bondadoso corazén de Relimpio, el cual, 4
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punto de romper i llorar, se incorpord en el
macizo lecho y habl6 asi:

«Hija mia, yo te quiero més que & las nifias
de mis ojos. Me intereso por ti, por tu bien, y
no quiero que hagas digparates, m que te pase
mal alguno...

—Yo también le quiero 4 usted; pero...vamos,
deseo ser libre y hacer lo que se me antoje, sin
que usted venga eon sus mIimos, g}es.stﬂn}os?

—Todo sea por Dios— dijo Relimpio, cono-
ciendo que habia llegado la ocasion de mostrar
energia —. Sospecho que vas 4 mala parte, sos-
pecho que te perderemos para siempre, y 10 te
puedo abandonar, no; ti eres lo que més amo,
te quiero més que & mis hijas, porque te quiero
de dos maneras, como padre y como..., en fin,
yo me entiendo. Si, como sospecho, quieres per-
derte, quieres infamarte, no lo consentiré mien-
tras fenga un aliento de vida; primero te roga-
ré, te suplicaré aunque me sea menester poner-
me de rodillas delante de ti.»

Hallabase tan acongojado, que la frase se le
retortijé en la garganta, y juzgando que mds
que las palabras serfan elocuentes las actitudes,
g6 hincd delante de su ahijada, y le tomé las ma-
nos para beséirselas, y luego que pasé un rato en
estas mimicas, conmovidos ella y él, pudo arti-
cular Relimpio estas palabras:

«Nifia mia, no des este paso, detente...

— 1Qué degracial... — murmur) ella, l_]mmn-
dose la mano 4 los ojos, como para ﬁllslmullur
una légrima —. ¢Y quién me va 4 mantener?

+ —1Yo! — exclamo Relimpio dindose un ’gnl-
pe tan fuerte en el pecho que eéste resono enl
hueco como una caja. : :

— Ustedl... jAy, qué gracial [Si usted més
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estd para que le mantengan que para mantener!

— Trabajaré.

— 84, y comeremos caiflamones... Padrino,
padrino, déjeme usted en paz; no se meta usted
en mis cosas... Yo vengo pensando hace tiempo
lo que debo hacer; he tomado nun partido, y ya
no me vuelvo atris.»

El anciano habia vuelto al sofd, donde estaba
reclinado, sin fuerzas para seguir adelante en la
lacha.

«Mira — le dijo, echando lumbre por los ojos,
— yo puedo trabajar...; pediré un destino y me
lo dardn...

— (Qué inocencia!

— Y con lo que yo gane y algo que te darin
Emilia y Miquis, viviremos tan ricamente.

— Si, muy ricamente — replicd Isidora con
terrible ironfa —. jMiserias, harapos, suciedad,
escaseces, privaciones! Guarde usted todo eso
para los tortolos simples que lo quieran.

—Si es que te dan pesadumbre algunos he-
chos de tu vida pasada, no trates de borrarlos
con una vergilenza mayor—dijo Relimpio, sin-
tiéndose dotado por la Providencia, en aquel
instante, de una lucidez filos6fica que no era
propia de él —. Lo mejor es que borres lo pasa-
do con una conducta ejemplar. /Quieres un nom-
bre, una posicién? Pues yo te da1é ambas cosas.
Oyeme — afiadid solemnemente —, yo me casa-
ré contigo; y para que no interpretes mal mi
ofrecimiento, te prometo no ser tu esposo mis
que en el nombre y mirarte como una hija.»

Por listima del pobre viejo no se ech & reir
[sidora con el desenfado que habfa adquirido
tiltimamente. En la pérdida de tantas nobles
cualidades, conservaba algo de piedad.
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c(‘nnque nombre y posicién? — dijo —; gra-
cias, gracias; s usted muy bueno. ¢Conque no
puedn con mi nombre y qmem usted que tome
otro sobre mi? {Qué pmm . 8i pudiera desbau-
tizarme y no oir mds con estas or ejas el nom-
bre de Isidora, lo haria... Me aborrezco; quiero
conclair, ser andnima, llamarme con el nombre
que se me antoje, no dar cuenta & nadie de mis
acciones.
— iIsidoral...
— Ya no soy Isidora. No vuelva usted & pro-
nunciar este nombre.»
iNo pronunciarle més, tuando 4 él le parecia
tan dulee, tan armonioso, cifra y compendio
de la melodfa infinita! Eché D. José un gran
suspir( y tras él estas ]\al«lln.b
«Ha sido una tonteria que te ofrezca la mano
y el nombre de un \lf‘]() caduco. T no puedes
vivir sin amor. ¢Uémo habias de quererme &
mi rlno :(.lu tengo juventud en el corazén?...
Oyeme...
Cada \e/‘que decfa «6yeme» tomaba una acti-
tud sacerdotal y el tono més solemne del mundo.
¢Oyeme. Th has amado 4 1n solo hombre; ese
hombre ha vuglto de la Habana. De todos tus
4111&1]er él era el mds simpitico, el m: is caballe-
. Antes que verte cal minar 4 la dtima degra-
(l:u:mn. consiento en que reanudes tus amores
con él. No me gusta esto, pero antes que lo
otro... yo me entiendo. r‘Jlll(‘lf‘H que le lleve un
r'ect adito tuyo, quieres que le busque, que le
hable de ti?... Odiosa misién, hija mia; pero 8l
con ella te aparto de la ignominia final, creers
realizar una aceién meritoria,
— ¢Joaquin, ese pillo?... Le diré & usted..
Siempre que lo veo, me da un vuelco el corazén.
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Le quise y atin me parece que podria volver &
quererle... Pero déjele usted donde esti. Yo
estoy mejor asf. s un canalla ingrato... Y bas-
tante hemos hablado, Sr. D. José. Y0 me mar-
cho...

— Por Dios, mujer...

— He dado mi palabra.

— Isas palabras no se cumplen. ¢De modo
que no te veré mds?

— Vendré por agui... No se mueva usted de
esta casa. Yo le daré algo para que se manten-
ga y pague el alquiler...»

Relimpio temblé con sudor frio.

«Por mi hijo y por usted consiento en ser Isi-
dora algunos ratitos. Conque... abur, abuelo...»

Corri6 hacia la puerta, y hallando que no es-
taba la llave en ella como de costumbre, reiro-
cedid para buscarla.

«No, no te doy la llave, no saldrds mientras
yoviva» —exc lamé D. José, haciéndose ~upo1m|
& sf mismo y mostrando la energia que & veces
surge del flaco fnimo de los dé lnln.\, como en
ciertos momentos de crisis las sublimidades bro-
tan del cerebro de los tontos.

[sidora le mird con ira, y respird fuerte apre-
tando contra el talle el lfo de ropa.

«{La llave, la llave!

—No saldris sino pasando sobre mi caddvers
— grité con cavernosa voz Relimpio, sintiéndo-
50 ]u-mo de teatro.

Y al decirlo, oprimia contra sn pecho la llave
para pmimrmla de un ataque de su enemiga.

«Vamos, vamos, que no tengo ganas de bro-
mitas (h]n la de Rufete encolerizada—. Ven-
ga la llave, 6 la tomaré dondequiera que ]1 en-
cuentre. Mire usted que ya no soy lo que antes
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era; de cordera, me he vuelto loba. Ya no soy
noble, Sr. D. José; ya no soy noble. '

— Pero aunque no seas noble, no serds capaz
de ultrajar 4 tn pobre viejo, 4 tu padre...»

Acompafiadas de légrimas, estas palabras
eran harto elocuentes.

« Vamos, abuelito, que ya me canso, que se me
acaba la paciencia, que las simplezas me cargan,
que no estoy de humor de mimos...»

Y con loca impaciencia, airada, insensible
para todo lo que no fuera su deseo y propdsito,
avanzo las manos contra el viejo, le atenazd los
brazos, le sacudié un momento... jAy!, jay! Re-
limpio sintié que sus brazos se volvian de algo-
don. Como si el roce de la piel de Isidora fue-
se un contacto mortifero, se quedd hecho una
momia. Y mientras ella le quitaba la llave, él,
inerte, sin vida, la miraba con espanto, y no po-
dia defenderse, ni sabia detenerla, ni era duefio
de ninguna de las energias de su sér, como no
fuera te la voz, pues all4 casi entre dientes pudo
articular tres silabas y decir: ¢;Bribonal...»

[sidora marché hacia la puerta. Bruscamente
arrepentida de su accién, retrocedid hacia el sof
donde estaba la yacente estatua de Relimpio, le
mir6 un si es no es eonmovida (todavia era algo
noble), y poniéndole la mano sobre la cabeza
llena de canas, le dijo:

« Padrinito, le he ofendido 4 usted..., pero... no
lo puedo remediar. Este es mi destino...; quizis
no nos veremos mas... Adios.»

Tuvo la singularisima piedad de inclinar so-
bre él sn rostro y darle un ripido beso sobre
las venerables canas. El no tuvo fuerzas ni es-
piritu més que para verla salir. Salié efectiva-
mente, veloz, resuelta, con paso de suicida; y
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como éste cae furioso, aturdido, demente en el
abismo que le ha solicitado con atraccion inven-
cible, asi cay6 ella despefiada en el voraginoso
laberinto de las calles. La presa fué devorada,
y poco después en la superficie social todo esta-
ba tranquilo.

Don José se levantd, anduvo como descon-
certada méquina hasta un aposentillo interior
donde tenfa sus trastos, y tanteando con las
temblorosas manos en la obscuridad, encontrd
una botella, Apuré del contenido de ella por-
cién bastante, y al tratar de volver al sofd, las
piernas le faltaron y cay¢ rodando en mitad del
aposento.

Como la puerta habfa quedado abierta, Miquis,
Emilia y Rigquin entraron sin necesidad de fati-
gar la campanilla, & una hora que, segiin célenlos
aproximados, debia de ser la de las nueve de la
mafiana del dia siguiente. Y como vieran & don
TJosé tendido en el suelo sin compaiiia, al punto
eoligié Miquis que Isidora estaba ausente. Mien-
tras Fmilia corria veloz al socorro de su padre,
que parecia como & dos dedos de la muerte,
Augusto hizo un rapidisimo reconocimiento de
la- habitaeién, buscando 4 Isidora. {No estabal

{Se ha ido, se ha ido!» —exclamé poniéndose
de rodillas junto al pobre viejo para prestarle
algiin auxilio.

Clon no poco trabajo transporiaron 4 Relim-
pio al sofé, donde le tendieron, ¥y él entonces
ﬂllf['l";”'ﬁl‘ii'l los |>.M>i hi los labios echando una mi-
rada y un suspiro sobre el mundo, de que se ale
jaba para siempre. La notabilisima alteracién
de las facciones del anciano alarmé & Miquis, el
cual respondia con muda expresion de des-
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consuelo 4 las apremiantes interrogaciones de
Emilia.

«¢Pero esto es embriaguez... 6 qué?...» —pre:
gunto la atribulada hija.

Y al oirlo D. José se reanimé de stibito, como
la llama moribunda que se revuelca en las tinie-
blas; eché su espiritn un resplandor de vida, y
moviendo la lengua, no menos pesida que la de
una campana, dijo pansadamente estas palabras:

«La huri ha bajado 4 los infiernos, y yo voy...
en busea suya.»

A la sazon entraron algunos vecinos, y se
ofrecieron 4 prestar los servicios propios del
caso. Miquis, sin dejar de tomar disposiciones,
veia que los remedios serfan initiles. Cerca ya
del fin, el espiritu de D. José volvié 4 relampa-
guear, diciendo con expresién enamorada y ca~
balleresca:

«La amé y la servi... Fui su paladin... Mas
ved aqui que la ingrata abandona la real mora-
da y se arroja 4 las calles. Vasallos, esclavos,
recogedla, respetad sus nobles hechizos. Tan ce-
lestial criatura es para reyes, no para vosotros.
Ha caido en vuestro cieno por la temeridad de
querer remontarse 4 las alturas con alas pos-
tizas.»

Oyendo estos disparates, Emilia era un mar
de ligrimas. Miquis la llevé 4 un cercano apo-
sento, y en él la encerrd con el pobre Riquin,
que también lloraba, para que ambos no presen-
ciasen el fin del buen Relimpio, el cual ocurrié
media hora més tarde, y fué tranquilo y suave.
Su muerte remedd el dulce acceso de embria-
guez que le transportaba, mediante una breve
toma, desde las miserias de la realidad 4 las de-
licias de una vida apderifa, compuesta con ex-
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trafios fingimientos de juventud, pasion y ener-
gia. zEntraba al fin en un mareo eterno? ¢Iba
ya derechamente 4 ser el noble, enamorado y
valiente caballero, defensor y amparo de la hur
en las edades sin término y en los espacios sin
medida? José, eres un angel.

Abrazando estrechamente & Riguin y cu-
briéndole de besos la cara, Emilia le decia:

«Tan huérfano eres ti como yo; pero en mi
tendrds la madre que te falta: Aquella mama
tuya no existe ya, se ha ido para siempre y no
volvers: se ha caido al fondo, hijo mio, al fondo...
Ya lo entenderés més adelante.»
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CAPITULO XIX

TN DICE

Moraleja.

3 { : eer s DE LOS CAPITULOS CONTENIDOS EN ESTE TOMO
Si sentis anhelo de llegar & una dificil y es-

cabrosa altura, no os fiéis de las alas postizas.
Procurad echarlas naturales, y en caso de que
no lo consigéis, pues hay infinitos ejemplos que
confirman la negativa, lo mejor, creedme, lo
mejor serd que toméis una escalera.

SEGUNDA PARTE

Paginas.

Personajes de esta Segunda parte ..o.ooerieves 4
Carituro [ — Efemérides ... PR 5
= 11 Liquidacion.. . ...
— I1I. — Entreacto en la iglesia..
R [V.—A 6 B. Palante. .iiieaeisiios
— V.— Entreacto en el café
- V1. — Escena vigésimaquinta ..-
—- Vil. — Flamenca Cyiherea
VIIL, — Entreacto en la calle de los
A DBACE: «vsiess sameswaamben
IX.—La caricia del 080, ssieavives
X. — Las recetas de Miguis ..o.euvs
X 1. — Otro entreacto
X 1] = EHtenRa . o5 sniviama v waneed a
X1 Fn el Modelo
X1V. — De aquellas cosas que pasan ..
XV, —tEs6no est.  ves
X VI, — Las ideas de \Lulm 0. —l a sin-
tesis, ..
X VIl. — Disolueion. Rl
X VI, — Muerte de l\u ora,. -l one 1l1—
sion de los Rufetes.ccvevevne

XIX, — Moraleja .. coererrrransonss i
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